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Manufactured Housing (Mobile Home) Task Force
Virtual Meeting Agenda
Tuesday, October 12, 2021 - 6:30 PM

Virtual Meeting Logistics
o Interpretation & ZOOM Use Instructions — Staff
o Convening Requirements — Co-Chairs

Opening Remarks — Supervisor Lusk

Opening Remarks — Co-Chairs
a  Welcome
o Meeting Format & Goals

Manufactured Housing Task Force Origing — 5-10 Minutes - Staff
o Task Force Membership
o Task Force Charter
= Summary
o Task Force Resources
=  \Website

Overview of Manufactured Housing Communities — 5 Minutes — Staff

Manufacturad Housing Recommendations — 30-45 Minutes - Chairman
o Open Task Force Discussion
o Questions/Comments/Clarifications

Advisory Member Comment Peried — 10 Minutes

Next Virtual Meeting Dates & Topics
o MNovember 15, 2021 @ 6:30 PM — Recommendations MH1 - MH3
o January 10, 2022 @ 6:30 PM — Recommendations MH4 - MHE
o March 14, 2022 @ 6:30 PM — Recommendations MH7 - MH9
o May 9, 2022 @ 6:30 PM
a July 11, 2022 @ 6:30 PM

Grupo de Trabajo sobre Viviendas Prefabricadas (Casas Moéviles)
Agenda de reuniones virtuales
Martes, 12 de octubre, 2021 - 6:30 PM

Logistica de reuniones virtuales
o Instrucciones de uso de Interpretacion y ZQ0ON — Personal del Condado de
Fairfax
o Requisitos de convocatoria — Copresidentes

Palabras de aperiura — Supervisor Lusk

Palabras de apertura — Copresidentes
o Bienvenido
o Formato y objetivos de la reunion

Origenes del Grupo de Trabajo de Vivienda Manufacturada — 5-10 minutos — Personal
del Condado de Fairfax

o Membresia del Equipo de Tareas

o Carta del Grupo de Trabajo

=  Resumen
o Recursos del Grupo de Trabajo
=  Sitio web

Descripcion general de las comunidades de viviendas prefabricadas — 5 minutos —
Personal del Condado de Fairfax

Recomendaciones de viviendas prefabricadas — 30-45 minutos - Copresidente
o Discusion abierta del Grupo de Trabajo
o Preguntas/Comentarios/Aclaraciones

Periodo de comentarios de los miembros asesores: 10 minutos

Praximas fechas y temas de la reunion virtual

o noviembre 15, 2021 @ 6:30 PM — Recomendaciones MH1 - MH3
enero 10, 2022 @ 6:30 PM — Recomendaciones MH4 - MHBE
Marzo 14, 2022 @ 6:30 PM — Recomendaciones MHT - MH9
Mayo 9, 2022 @ 6: 30 PM
Julio 11, 2022 @ 6: 30 PM|

oo oo






Recommendation MH1

The Board should form and convene no later than July 2021 a standing manufactured
housing task force to act as the central vehicle for manufactured home redevelopment and
preservation issues.

O The group should include, at a minimum, staff from Neighborhood and Community
Services (NCS), the Department of Housing and Community Development (HCD), the
Health Department (HD), the Department of Code Compliance (DCC) and the
Department of Planning and Development (DPD); affordable housing advocates;
manufactured housing community occupants; and manufactured housing community
owners.

U The manufactured housing task force should be established to ensure all residents of the
manufactured housing communities have an equitable opportunity for success in
accordance with the principles of the One Fairfax Policy; should study and address
operational and maintenance issues and concerns raised on an ongoing basis; and should
use the items in MH2 through MH9 below as its charge, considering equity when making
policies and in addressing concerns that directly affect residents of these manufactured
homes.

O When land for a manufactured community goes through the planning process, a
collaborative, intentional and meaningful community engagement and a resident
education process should be developed that includes considerations of preservation,
rehabilitation, development without displacement and relocation benefits, among other
factors.

La Junta debe formar y convocar a mas tardar en julio de 2021 un grupo de trabajo permanente de
viviendas prefabricadas para actuar como el vehiculo central para canalizar los problemas de
reurbanizacion y preservacién de viviendas prefabricadas.

¢ El grupo debe incluir, como minimo, personal de Neighborhood and Community Services

Cumplimiento del Cédigo, DCC) y el Dep: of Planning and Development (Departamento de
Planificacién y Desarrollo, DPD); defensores de viviendas asequibles; ocupantes y propietarios de

comunidades de viviendas prefabricadas.

* El grupo de trabajo de viviendas prefabricadas debe establecerse para garantizar que todos los
residentes de comunidades de viviendas prefabricadas tengan una oportunidad equitativa de

Fairfax”); debe analizar y abordar los problemas operativos y de mantenimiento y las
inquietudes planteadas de forma constante y debe utilizar los puntos incluidos a continuacion en
las recomendaciones MH2 a MH9 como su encargo, teniendo en cuenta la equidad al establecer
politicas y abordar las inquietudes que afectan directamente a los residentes de dichas viviendas
prefabricadas.

¢ Cuando un terreno destinado a una comunidad de viviendas prefabricadas atraviesa el proceso
de planificacion, debe desarrollarse un compromiso comunitario colaborativo, intencional y
significativo y un proceso de educacion de los residentes que incluya consideraciones de los
beneficios de preservacion, rehabilitacion y desarrollo sin desplazamiento y reubicacion, entre
otros factores.
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**Miembro del Subcomité de Vivienda Manufacturads

*Affordable Housing Preservation Task Force Membet:
“Manufactured Housing Subcommitiee Member




TITLE:

PURPOSE:

STRUCTURE:

RESTRICTIONS:
SENIOR STAFF
LEADERSHIP:

TERM:

DUTIES:

Draft Charter
Manufactured Housing Task Force

Manufactured Housing Task Force

This Charter is intended to promote a common understanding of the
Manufactured Housing Task Force purpose, duties, and method of
operation.

The purpose of the Task Force is to serve as an advisory body to
provide actionable policy, procedural and regulatory recommendations
that ensure all manufactured housing residents have an equitable
opportunity for success. The task force will review manufactured housing
community redevelopment and preservation options and address
manufactured housing operation and maintenance concerns through a
robust engagement and education process. Further, the task force will
support the creation of pathways for unit owners to build lasting equity as
homeowners.

Task Force members include previous sub-committee on Manufactured
Housing members of the Affordable Housing Preservation Task Force
and residents and owners of Manufactured Home communities as voting
members and Community Resource members comprised of
stakeholders and county staff as advisory members.

None

Dean Klein, Countywide Coordination
Health, Housing and Human Services

Each Task Force member will serve an initial term of one-year;
continuation of the task force beyond one year may be considered,
based on need and direction from the Board.

In accordance with the Affordable Housing Preservation Task Force
recommendations, the Task Force will work to:

« Align its work with the guidance and priorities of the Draft
Countywide Strategic Plan

« Engage owners and residents of manufactured housing communities
in robust community outreach.

+ Obtain an understanding of manufactured housing communities, the
desires of community owners and occupants, and the reasons for
choosing to live in such communities.

TITULO:

PROPOSITO:

ESTRUCTURA:

RESTRICCIONES:

LIDERAZGO DEL
PERSONAL
SUPERIOR:

TERMINO:

DEBERES:

Guia Preliminaria
Grupo de Trabajo de Viviendas Prefabricadas

Grupo de Trabajo de Viviendas Prefabricadas

Este proyecto tiens la intencion de promaver un entendimiento comun del
proposito, deberes y método de operacion del Grupo de Trabajo de
Viviendas Prefabricadas.

El propdsito del Grupo de Trabajo 5 Servir Comao un CUSrpo asesor para
proporcienar recomendaciones de politicas, procedimientos y normativas
procesables que garanticen que todos los residentes de viviendas
prefabricadas tengan una oportunidad equitativa de éxito. El grupo de
trabajo revisara las opciones de reconstruccion y preservacion de la
comunidad de viviendas prefabricadas y abordara |as preoccupaciones
sobre la operacion v el mantenimiento de las viviendas prefabricadas a
través de un robusto proceso de participacion v educacion. Ademas, el
grupo de trabajo apoyara la creacion de vias para gue los propietarios de
unidades construyan una equidad duraders como propietarios de
viviendas.

Los miembros del Grupe de Trabajo incluyen los miembros del subcomité
anterior sobre Viviendas Prefabricadas del Grupo de Trabajo Fara la
Preservacion de Viviendas Asequibles (en inglés Affordable Housing
Preservation Task Force) y los residentes y propietarios de las
comunidades de Casas Prefabricadas (en inglés Manufactured Home)
como miembros con derecho a voio y los miembros de Recursos
Comunitarios (en inglés Community Resource) compuestos por partes
interesadas y personal del condado como miembros asesores.

Minguna.

Dean Klein, Coordinacion en Todo el Condado
Salud, Vivienda y Servicios Humanos

Cada miembro del Grupo de Trabajo servira por un periodo inicial de un
ano; la continuacion del grupo de trabajo mas alla de un afo puede ser
considerada, basado en la necesidad vy la direccion de la Junta.

De acuerdo con las recomendaciones del Grupo de Trabajo Fara la
Preservacion de Viviendas Asequibles (en inglés Affordable Housing
Preservation Task Force), el Grupo de Trabajo trabajara para:

= Alinear su trabajo con la orientacion v las prioridades del Borrador del
Plan Estratégico del Condado.

* Involucrar a los propietarios v residenies de comunidades de
viviendas prefabricadas en un alcance comunitario robusto.




Draft Charter - Manufactured Housing Task Force
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METHOD OF
OPERATIONS:

= Identify existing regulatory policy discrepancies related to
manufactured housing communities

= Serve as an additional advisory body for proposals to redevelop
existing manufactured housing communities.

« Develop a policy to preserve affordability related to one-for-one
replacement or no net-loss in the context of manufactured housing
occupancy and ownership.

» Review and strengthen manufactured housing community oversight
by the Department of Code Compliance in a way that promotes
neighborhood livability for residents and ensures that community
owner responsibilities for on-site maintenance, health and safety are
upheld.

+ Consider strategies to incentivize preservation of existing
manufactured housing communities.

» Develop guidelines for a reserve fund for qualified manufactured

homeowners in cases where renovation or maintenance are needed.

« Implement an analysis of the housing affordability needs and
opportunities for residents of any manufactured housing community
that moves through the entitlement process.

« Incorporate the One Fairfax Policy in all its work and
recommendations to evaluate who benefits and who is burdened by
past and current actions, how to mitigate burdens, and how housing
benefits might be more broadly shared.

The Task Force will meet bi-monthly and may adjust its schedule to
meet more or less frequently as needed. The Task Force may establish
an Executive Committee and other committees or working groups as
needed to accomplish its goals. The Task Force will provide regular
reports to the Board of Supervisors, the Fairfax County Redevelopment
and Housing Authority, Senior County Leadership and related boards,
authorities, and commissions, as needed to ensure progress in
achieving the goals of the manufactured housing recommendations of
the Affordable Housing Preservation Task Force.

Capitulo Borrador - Grupo de Trabajo de Viviendas Prefabricadas

Pagina 2 de 2

METODOS DE
OPERACIONES:

¢ Obtener un entendimiento de las comunidades de viviendas
prefabricadas, los deseos de los propietarios y ocupantes de la
comunidad y las razones para elegir vivir en dichas comunidades.

s |dentificar las discrepancias en las politicas regulatorias existentes
relacionadas con las comunidades de viviendas prefabricadas.

¢ Servir como un cuerpo asesor adicional para propuestas para
reconstruir comunidades de viviendas prefabricadas existentes.

¢ Desarrollar una politica para preservar la asequibilidad relacionada
con el reemplazo uno por uno o sin pérdida neta en el contexto de la
ocupacion y propiedad de viviendas prefabricadas.

+« Revisar y fortalecer la supervision de la comunidad de viviendas
prefabricadas por parte del Departamento de Cumplimiento del
Céadigo (en inglés Department of Code Compliance) de una manera
que promueva la habitabilidad del vecindario para los residentes y
asegurar que las responsabilidades de los propietarios de la
comunidad para el mantenimiento, la salud y la seguridad en el lugar
sean mantenidas.

¢ Considerar estrategias para Incentivar la preservacion de las
comunidades de viviendas prefabricadas existentes

¢ Desarrollar pautas para un fondo de reserva para propietarios de
viviendas prefabricadas calificados en los casos donde la renovacion
o &l mantenimiento se necesiten.

¢ Implementar un analisis de las necesidades y oportunidades de
asequibilidad de la vivienda para los residentes de cualquier
comunidad de viviendas prefabricadas que atraviesa el proceso de
asignacion de derechos

» Incorporar la Politica de Fairfax Unica (en inglés One Fairfax Policy)
en todo su trabajo y recomendaciones para evaluar quién se beneficia
y quién esta agobiado por las acciones pasadas y actuales, cémo
mitigar las cargas y cémo los beneficlos de la vivienda podiian ser
mas ampliamente compartidos.

El Grupo de Trabajo se reunira cada dos meses y puede ajustar su horario
para reunirse con mas o menos frecuencia segun sea necesario. El Grupo
de Trabajo puede establecer un Comité Ejecutivo y otros comités o
grupos de trabajo seglin sea necesario para lograr sus objetivos. El Grupo
de Trabajo proporcionara informes regulares a la Junta de Supervisores
{en inglés Board of Supervisors), la Autoridad de Vivienda vy
Reconstruccién del Condado de Fairfax (en inglés Fairfax County
Redevelopment and Housing Authority), el Liderazge del Cendado
Superior (en inglés Senior County Leadership) y las juntas, autoridades y
comisiones relacionadas, segun sea necesario para garantizar el
progreso en el logro de las metas de las recomendaciones de viviendas
prefabricadas del Grupo de Trabajo Para la Preservacion de Viviendas
Asequibles (en inglés Affordable Housing Preservation Task Force).




Manufactured Housing Task Force Website
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Manufactured home (Mobile home)

Completely constructed in a factory setting
Transported to the site, placed and affixed to a permanent foundation, and connected to utilities

Very rarely ever moved again
Built according to federal construction codes from Housing and Urban Development (HUD) and
promulgated by DHCD in Virginia.
- Prior to 1976, HUD had no regulations for manufactured homes—units built prior to this date are
the “mobile” and “trailer” homes we typically think of.

~ Modular home

Built in factories, but are instead governed by local/state building codes

Workers build large components (e.g., wall sections) in controlled settings, which are then transported
and assembled at the home site.

For this reason, modular homes offer greater design and size options, but at higher cost than wholly
manufactured homes
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Updated May 2021

Manufactured Housing Institute
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Manufactured Housing Communities

Fairfax County Manufactured Homes (sy pistrict)

Braddock H

Lee
Mount Vernon

Sully

Manufactured Home Communities in Fairfax County

Meadows of Chantilly (Sully)

Ray's (Mount Vernon)

Woodley Hills Estates (Mount Vernon)
Penn Daw Terrace (Mount Vernon)
Engleside (Mount Vernon)

Harmony Place (Lee)

Audubon Estates (Lee)

Waples Mobile Home Estates (Braddock)




E xisting Manufactured Housing Community Information

Cornrmunity Diztrict Hore Siteg Ownership Acreage Zoning Comp Plan

Audubon Estates

B2 Audubon Ave, Hornetown

7930 Audubon Aeve. Lee Audubon LLC - R-tAHF District

Zip Code -22306 101-2 (01 13 00 Chicago, lllinois  |83.86 acres)  8.34 duac 5-8 dutac

Engleside h-B dufac

8501 Greenleaf Court Ahora Companuy, Option For

851 Greenleaf rount Yernon LC Alexandria, C-3 District Res. 1B-20

Zip Code 22309 101-3[07) 32 45 W, 423 acres| MBS dulac difac

Harrnony Place

319 Anker St

2018 Richrnond Harrnorw Park.

Highway Zip Code Lee Aszzociates LC C-8 District

2230k 101-2 [0B] 25 91 Fallz Church, Wa | 555 acres| 1639 dulac 5-8 dulac

Mleadows af Chantilly MAHC Feadows of

4200 Airline Parkway,  |Sully -—- Chantillu LLC |-3 District

Zip Code 20151 M- A 430 Chicago, lllinois  |8110 Acres| 6.6 dulac

Perin Daw Terrace 5-B dufac

B240 Shiglds Ave. redoLint Wernon Robert L. Epps= C-8 District Option For

Zip Code 22303 g3-3 (8] 2-7 90 Jr. Lorton, WA | 726 Acres| 1239 dulac Res. Mixed
Fdount Yernon Fapido Company 5-8 dufac
101-3 (07 33 LC Alexandria, C-8 District Option For

Rav's 101-3[09] 01 1-4 [ W, 478 Acres|  18.07 dudac Res. 1B-20

Waples Maobile Horme W aples Project

E states 4308 Mobile Braddock LP oo Dwozkin R-r1HP District

Court, 22030 BE-2 [[1]] 46 152 Fairfax, Virgina |25.55 Acred 595 dulac

YWoodlew Hillz Estates Fairfax County

2865 Carnilia Drive kdount Yernon Redeveloprent & R-tAHF District

Zip Code 22306 993 [N 6 115 Housing 13.23 Acregl  BEIdulac 5-8 dutac




Manufactured Housing Recommendations

Task Force Voting Members

Discussion — Questions - Clarifications



Recommendation MH1

The Board should form and convene no later than July 2021 a standing manufactured
housing task force to act as the central vehicle for manufactured home redevelopment and
preservation issues.

O The group should include, at a minimum, staff from Neighborhood and Community
Services (NCS), the Department of Housing and Community Development (HCD), the
Health Department (HD), the Department of Code Compliance (DCC) and the
Department of Planning and Development (DPD); affordable housing advocates;
manufactured housing community occupants; and manufactured housing community
owners.

U The manufactured housing task force should be established to ensure all residents of the
manufactured housing communities have an equitable opportunity for success in
accordance with the principles of the One Fairfax Policy; should study and address
operational and maintenance issues and concerns raised on an ongoing basis; and should
use the items in MH2 through MH9 below as its charge, considering equity when making
policies and in addressing concerns that directly affect residents of these manufactured
homes.

O When land for a manufactured community goes through the planning process, a
collaborative, intentional and meaningful community engagement and a resident
education process should be developed that includes considerations of preservation,
rehabilitation, development without displacement and relocation benefits, among other
factors.

La Junta debe formar y convocar a mas tardar en julio de 2021 un grupo de trabajo permanente de
viviendas prefabricadas para actuar como el vehiculo central para canalizar los problemas de
reurbanizacion y preservacién de viviendas prefabricadas.

¢ El grupo debe incluir, como minimo, personal de Neighborhood and Community Services

Cumplimiento del Cédigo, DCC) y el Dep: of Planning and Development (Departamento de
Planificacién y Desarrollo, DPD); defensores de viviendas asequibles; ocupantes y propietarios de

comunidades de viviendas prefabricadas.

* El grupo de trabajo de viviendas prefabricadas debe establecerse para garantizar que todos los
residentes de comunidades de viviendas prefabricadas tengan una oportunidad equitativa de

Fairfax”); debe analizar y abordar los problemas operativos y de mantenimiento y las
inquietudes planteadas de forma constante y debe utilizar los puntos incluidos a continuacion en
las recomendaciones MH2 a MH9 como su encargo, teniendo en cuenta la equidad al establecer
politicas y abordar las inquietudes que afectan directamente a los residentes de dichas viviendas
prefabricadas.

¢ Cuando un terreno destinado a una comunidad de viviendas prefabricadas atraviesa el proceso
de planificacion, debe desarrollarse un compromiso comunitario colaborativo, intencional y
significativo y un proceso de educacion de los residentes que incluya consideraciones de los
beneficios de preservacion, rehabilitacion y desarrollo sin desplazamiento y reubicacion, entre
otros factores.



The manufactured housing task force should engage residents of
manufactured housing communities through a robust community
outreach strategy that should:

O Use translators for presentations and meetings and written materials
in the primary language to ensure input and communications with
residents with the primary language other than English. Interpreters
and document translations will be provided for other languages upon
request;

O Support residents with hearing and visual impairments to participate
and receive information for community meetings;

O Provide advance notice and consideration to the appropriate time of
day to accommodate individuals who serve as caregivers and/or have
jobs outside of the hours of 9-5 to attend community meetings;

U Develop a basic fact sheet in multiple languages and braille for
residents to understand the basics of manufactured housing unit
ownership clearly illustrating how its different from other types of
property ownership, including home ownership; and

Analyze data to better understand the specific affordability and access
challenges faced by marginalized groups, including but not limited to
race, gender, LGBTQIA, age, people with disabilities, ex-offenders, etc.

Recommendation MH?2

El grupo de trabajo de viviendas prefabricadas debe hacer participar a los residentes de las comunidades
de viviendas prefabricadas a través de una estrategia solida de alcance comunitario que deberia:

= Utilizar traductores para las presentaciones y reuniones y materiales escritos en el idioma
principal para garantizar que se aporten ideas y que haya comunicaciones con los residentes en el
idioma principal que no sea el inglés. Se proporcionaran intérpretes y traducciones de
documentos cuando haya una solicitud previa.

s Apoyar a los residentes con discapacidades auditivas y visuales para que participen y reciban
informacion para las reuniones comunitarias.

= Avisar con anticipacion y tener en consideracion un horario apropiado del dia para adaptarse a
las necesidades de las personas que actiian como cuidadores o tienen empleos fuera del horario
de 9 a.m. a5 p.m. para asistir a las reuniones de la comunidad.

» Desarrollar una hoja informativa basica en varios idiomas y en braille para que los residentes
comprendan los conceptos basicos de la propiedad de una unidad de vivienda prefabricada que
explique con claridad en qué se diferencia de otros tipos de propiedad de bienes, incluida la

propiedad de una vivienda.

» Analizar datos para comprender mejor los desafios especificos de acceso y asequibilidad que enfrentan

los grupos marginados, por ejemplo, por motivos de raza, género, pertenencia a la comunidad LGBTQIA,
edad, personas con discapacidades, exdelincuentes, etc.



Recommendation MH3

The manufactured housing task force should obtain an understanding of existing
manufactured home communities, desires of manufactured homeowners and occupants and
their reasons for choosing to live in the manufactured home communities to drive further
research and recommendations to County policies, plans and ordinances by:

U Conducting a survey of the residents who live in the manufactured home communities to
include households that rent homes from an owner versus residents who occupy homes
they personally own to evaluate demographics and desires of owners and occupants

O Evaluating the condition of manufactured homes and the communities to understand
ways to potentially assist in improving conditions as desired by the owners/occupants;

L Researching opportunities to upgrade/replace manufactured homes; and

O Exploring long-term opportunities to convert manufactured home ownership into and
consideration to conventional home ownership of a housing unit where possible, including
the potential for tenant-managed or tenant ownership of manufactured housing
communities through constructs like community land trusts, if and when desired by
manufactured homeowners.

El grupo de trabajo de viviendas prefabricadas debe lograr comprender a las comunidades de viviendas
prefabricadas existentes, los deseos de los propietarios y ocupantes de viviendas prefabricadas y sus
razones para elegir vivir en las comunidades de viviendas prefabricadas para promover mas
investigaciones y recomendaciones para las politicas, planes y ordenanzas del condado al:

» Realizar una encuesta de los residentes que viven en las comunidades de viviendas prefabricadas que
incluya a los hogares que le alquilan casas a un propietario en comparacion con los residentes que
ocupan casas gue son de su propiedad personal para evaluar los datos demograficos y los deseos de los
propietarios y ocupantes.

» Evaluar el estado de las viviendas prefabricadas y las comunidades para comprender de que formas se
podria ayudar a mejorar las condiciones segln lo deseen los propietarios u ocupantes.

* Investigar oportunidades para actualizar o reemplazar las viviendas prefabricadas,

» Explorar oportunidades a largo plazo para convertir la propiedad de viviendas prefabricadas en
propiedad de viviendas convencionales de una unidad de vivienda cuando sea posible, incluida la
posibilidad de que los inquilinos administren o sean propietarios de comunidades de viviendas
prefabricadas a través de figuras como fideicomisos de terrenos comunitarios, siempre y cuando lo
deseen los propietarios de viviendas prefabricadas.



Recommendation MH4

The manufactured housing task force should obtain identify any
existing policy discrepancies related to manufactured housing
communities, and to the extent such inconsistencies exist in the
Comprehensive Plan and if appropriate, recommend that the Board
amend the Comprehensive Plan to create a Manufactured Housing
Community land use designation and related policies.

The overarching goal of the Plan Amendment would be to preserve,
through a variety of means, the housing affordability provided to
existing residents by manufactured housing communities and to
rectify any existing discrepancies.

It should be noted that the Land Use Element of the Policy Plan of
the Comprehensive Plan indicates that manufactured housing
communities should be retained as an important source of

affordable housing if the underlying commercially zoned land is to be

redeveloped, however in some instances site specific Plan
recommendations are not consistent with this goal.

El grupo de trabajo de viviendas prefahricadas debe identificar cualquier discrepancia en las politicas
existentes relacionadas con comunidaces de viviendas prefabricadas y, en la medida en que existan tales
inconsistencias en el Plan integral y, si correspondiera, recomendar que [a Junta enmiende el Plan integral
para crear una designacion de uso de terrenos para una Comunidad de viviendas prefabricadas y politicas
relacionadas.

El objetivo general de a enmienda del Plan seria preservar, por varios medios, la asequiblidad de [a vivienda
que ofrecen |as comunidacles de viviendas prefabricadas a los residentes existentes y corregir cualquier
discrepancia existente.

Cabe senalar que el elemento de uso del terreno del plan de politicas del Plan integral indica que las
comunidades de viviendas prefabricadas deben mantenerse como una fuente importante de viviendas
asequibles si se va a reurhanizar el terreno subyacente con zonificacion comercial; sin embargo, en algunos
casos las recomendaciones del Plan especificas para el sitio no se ajustan a este objetivo,



Recommendation MH5S

Develop a policy regarding one-for-one replacement and/or no net loss in

. i Desarrollar una politica sobre el reemplazo individual o la pérdida neta nula en el contexto de la ocupaciony la
the context of manufactured home occupancy and ownership. The policy

hould 70 th . £th ) Fordable housi propiedad de viviendas prefabricadas. La politica debe reconocer que la preservacion de estas importantes
should recognize that preservation of these important affordable housing oportunidades de vivienda asequible puede adoptar muchas formas: la preservacion del activo fisico, la

opdportlunltles may ta kle many forrps; presgr;]/atlon of t.he plh\:c?'cadl abslset, reurbanizacion o el reemplazo de unidades con opciones de propiedad de viviendas convencionales y asequibles
Le eve opmerr:_t orrep acgmint or uplts wit cony_entlon?j fa .?_r a de h en las comunidades existentes y cursos de accion que faciliten el acceso a otras oportunidades de viviendas
omeownership options in the existing communities, and facilitated patns to propias y en alquiler convencionales y asequibles. Ademas, el grupo de trabajo debe establecer criterios de

other con_\/fentlonal, affordable homeownership and_ rentz,"l . reemplazo que tomen en cuenta los niveles de asequibilidad, el tipo y la tenencia de las unidades. Esto debe
opportunities. Further, the task force should establish criteria for fener en cuenta o siguientte:

replacement that takes into account levels of affordability, type and tenure of
units. This should consider the following:

O The right of displaced residents to access replacement affordable housing
opportunities, at the same income levels;

U The relocation benefits for residents, as provided for under Virginia and
federal law, and any gaps that may exist relative to the needs of displaced

residents;
U The opportunity for meaningful, conventional homeownership and * El derecho de los residentes desplazados a acceder a oportunidades de vivienda asequible de
wealth building potential, where possible; and reemplazo, con los mismos niveles de ingresos.
* Los beneficios de reubicacion para los residentes, segun lo que establecen las leyes de Virginia y
federales, y cualquier brecha que pueda existir en relacion con las necesidades de los residentes
O The development of resident displacement policies and amendments to desplazados.
the voluntary relocation guidelines to address potential lost value of the * La oportunidad de acceder a posibilidades significativas de propiedad de viviendas convencionales y de

manufactured home if immovable or if there is no reasonable relocation

i generacion de riqueza, siempre que sea posible.
option for manufactured homeowners.

* El desarrollo de politicas de desplazamiento de residentes y enmiendas a las pautas de reubicacion
voluntaria para abordar la posible pérdida de valor de la vivienda prefabricada si es inamovible o si no
hubiera una opcion razonable de reubicacion para los propietarios de viviendas prefabricadas.



Recommendation

MH6

Review/strengthen manufactured housing community oversight by the
Department of Code Compliance in a way that protects residents and
ensures that Manufactured Housing Community Owner responsibilities for
maintenance, health and safety onsite, and resident rights are upheld.

Connect residents with the Manufactured Home Community Coalition of
Virginia (MHCCV) for resident education and governance, technical
assistance for unit improvements and maintenance.

Examinar o fortalecer la supervision de la comunidad de viviendas prefabricadas por parte del
Departamento de Cumplimiento del Codigo de manera que proteja a los residentes y garantice que se
cumplan las responsabilidades de mantenimiento, salud y seguridad en el lugar a cargo de los
propietarios de la Comunidad de viviendas prefabricadas y que se respeten los derechos de los
residentes.

Poner en contacto a los residentes con la Coalicion de la Comunidad de Viviendas Prefabricadas de
Virginia (MHCCV) para la educacion y administracion de los residentes, asistencia técnica para la mejoray

el mantenimiento de la unidad.



Recommendation

MH7

Consider zoning strategies to incentivize preservation of existing
manufactured housing communities both as nonconforming
uses in the commercial and industrial zoning district and within
the Residential Manufactured Home Park Zoning District (R-
MHP), including a review of use standards and bulk regulations.

Considerar estrategias de zonificacion para incentivar la preservacion de las comunidades de viviendas
prefabricadas existentes, tanto como usos que no cumplen con la normativa, pero que solian estar
permitidos, en los distritos de zonificacion comercial e industrial como dentro del Distrito de zonificacion
de parques de viviendas prefabricadas residenciales (R-MHP), incluida una revision de los estandares de
uso y las reglamentaciones generales.



Recommendation

MHE

Develop a reserve fund for qualified manufactured homeowners in cases where
renovation or maintenance is needed in order to respond to and remediate
a notice from the county code violation regarding health and safety.

Desarrollar un fondo de reserva para propietarios de viviendas prefabricadas que cumplan con los
requisitos en los casos en que [a rénovacion o el mantenimiento sean necesarios para responder y

remediar un aviso de violacion del codigo del condado con respecto a la salud y seguridad.



For any manufactured housing communities that go through the entitlement
process, implement an analysis of the housing affordability needs of and
opportunities for residents.

Recommendation

MH9 Para cualquier comunidad de viviendas prefabricadas que atraviese el proceso de otorgamiento de
derechos, implementar un analisis de las necesidades y oportunidades de asequibilidad de las viviendas

para los residentes.




Manufactured Housing Task Force Next Steps
Pasos siguientes del grupo de trabajo sobre viviendas prefabricadas

J Next Virtual Meetings/ Préximas reuniones virtuales
J November 15, 2021/ 15 de noviembre de 2021
. January 10, 2020/ 10 de enero de 2020

J March 14, 2022/ 14 de marzo de 2022

Jd May 9, 2022/ 9 de mayo de 2022

J July 11, 2022/ 11 de julio de 2022




